WINTER SAFETY INFORMATION
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PROTECT YOUR HOME & YOUR LIFE [ PROTEJA SUA CASA E SUAVIDA
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SAFETY REMINDERS / DICAS DE SEGU RANA
¢ Keep vents and exhaust pipes clear at all times / Manteaha os exaustores de ventifagio e os tubos de escape sempre desobstuidfos.
¢ Remove snow from gas meters and outdoor units / Remova a neve dos medidores de gas e das unidades externas

#® Check after every snowfall / Verifigue apos cada nevasca.

4 Install and maintain carbon monoxide detectors / Instale e faca a manutenciio de detectores de mondxido de carbono.
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